
Just like bubbles going up in a glass, at MUND we like to lift 
your mood – and the experience.

MUND Up is our new rooftop bar and the latest addition to 
our culinary concept. An invitation to meet us on the top floor. 

Here, the buzz of the city quiets down while the fizz in your 
glass goes up, all with the Warsaw skyline in the background 

and the sounds of music drifting into the night.
Our menu is a love letter to bubbles of all kinds. Taste wines, 

signature cocktails, and mocktails that bring together beloved 
classics and funky twists on iconic recipes. All of them ready to 

rise – to the toast and to the occasion.

Stay in the bubble. Taste MUND. Up.

Niczym bąbelki musujące w kieliszku, wznosimy 
doświadczenie MUND na najwyższy poziom – i to dos%ownie. 

Przedstawiamy MUND Up – nasz nowy bar na dachu 
PURO Warszawa Stare Miasto i dope%nienie kulinarnego 

konceptu MUND. To zaproszenie, by spotka& się na ostatnim 
piętrze hotelu, gdzie gwar miasta ustępuje szumiącym w szkle 

bąbelkom – z panoramą Warszawy i muzyką w tle ciep%ych 
wieczorów.

W menu ujęliśmy wszystko to, co żywe i musujące. Starannie 
wyselekcjonowane wina oraz autorskie koktajle i moktajle, które 
reinterpretują klasyczne receptury przez pryzmat sezonowości. 

Bo chcemy wznosi& nie tylko toasty, ale i jakoś& smaku.

Stay in the bubble. Posmakuj MUND. Up.



B(BELKI NA KIELISZKI / BUBBLES BY THE GLASS ()25 ml)

PROSECCO

Prosecco Conegliano Casa Coste Piane – Glera, Veneto, Italy ))%

CAVA

Cava Brut Nature Vinicola Nulles – Macabeo, Parellada, Xarel·lo, 
Catalonia, Spain)),5%

CORPINNAT

Celler Can Descregut Corpinnat – Xarel·lo, Perellada, Macabeo, 
Catalonia, Spain )),5%

CHAMPAGNE

Cordueil Père & Fille Brut Réserve Champagne AOC – Chardonnay, 
Pinot Noir, Champagne, France )2%

Ruinart Blanc de Blancs, Champagne AOC - Chardonnay, France )2%

PÉT-NAT

Croci Campedello Pét-Nat – Malvasia di Candia, Marsanne,  
Emilia-Romagna, Italy )),5%

Viña Progreso - Albariño, Canelones, Uruguay ),%

Alexandre Giquel - Gamay Pét-Nat, Loire Valley, France )),5%

POLSKIE WINA MUSUJ(CE / POLISH SPARKLING WINES

Rosenfeld Brut Premiere, Riesling, Pinot Noir 
– Masovia, Poland )),5%

Sparkling Rose, Nizio Naturals – Regent, Roztocze, Poland )2%

PROXY SPARKLING WINES -%

Acala, Mimosa Style, Lithuania -,5%

Bla, Copenhagen Sparkling Tea Company, Denmark -%

Lyserød Rose, Copenhagen Sparkling Tea Company, Denmark -,5%

Effervescent, Arensbak, Denmark -,5%

Kombucha FYK, Hibiscus / Jasmine / Lavender, Poland -,5%

Freja no.), Brand Bros & Glow Glow, Palatinate, Germany -,5%
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Op%ata serwisowa w wysokości )-% zostanie doliczona do rachunku. A )-% service charge will be 
added to the bill. Ceny podano w PLN i zawierają podatek VAT. All prices are listed in PLN and include 
VAT. Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformowa& obs%ugę przy 
sk%adaniu zamówienia. If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.



KOKTAJLE / COCKTAILS

Elderflower Spritz  ()5- ml) 
Cava, likier czarny bez, limonka, sok winogronowy 
Cava, elderflower liqueur, lime, grape juice

Kir ()5- ml) 
Cava, Chambord, czerwona porzeczka 
Cava, Chambord, red currant

Negroni Sbagliato ()5- ml) 
Prosecco, Campari, wermut 
Prosecco, Campari, vermouth

A Bit Of Sunshine ()5- ml) 
Prosecco, rum, mięta, pachnotka, limonka, angostura, Fever-Tree Ginger Beer 
Prosecco, rum, mint, perilla, lime, angostura, Fever-Tree Ginger Beer

MUND Rose ()5- ml) 
Prosecco, wódka The View, syrop różany, sok z winogron, limonka 
Prosecco, The View vodka, rose syrup, grape juice, lime

Double -7 ()-- ml) 
Cava, wódka Mikrogorzelnia, gin 
Cava, Mikrogorzelnia vodka, gin

The Dominican Old Fashioned ()-- ml) 
Brugal )888 rum, bitter pomarańczowy, Averna 
Brugal )888 rum, orange bitter, Averna

KOKTAJLE BEZALKOHOLOWE / NON-ALCOHOLIC COCKTAILS)

Betty Rose (2-- ml) 
Matcha, tonic, świeży sok pomarańczowy 
Matcha, tonic, fresh orange juice

Violet Fizz (2-- ml) 
Syrop Verbena, Fentimans Valencian Orange Tonic, cytrynowa espuma 
Verbena syrup, Fentimans Valencian Orange Tonic, lemon espuma

Free Spritz ()5- ml) 
Aperitivo -%, Acala Mimosa, soda

Freja Breeze ()5- ml) 
Freja, Jenny in the Bottle, Fever-Tree Indian Tonic
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Op%ata serwisowa w wysokości )-% zostanie doliczona do rachunku. A )-% service charge will be 
added to the bill. Ceny podano w PLN i zawierają podatek VAT. All prices are listed in PLN and include 
VAT. Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformowa& obs%ugę przy 
sk%adaniu zamówienia. If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.



GIN & TONIC (2/- ml)

Ginfonia 
 
Tanqueray No. Ten /7,,% 
Fever-Tree Premium Indian Tonic 
Plaster limonki, ga%ązka rozmarynu / lime slice, rosemary twig 

Hendrick’s Garden 
 
Hendrick’s /),/% 
Fever-Tree Elderflower Tonic 
Plaster ogórka, listki mięty / cucumber slice, mint leaves 

Pink Bloom  

 
Beefeater Pink ,7,5% 
Fever-Tree Raspberry&Rhubarb Tonic 
Maliny, p%atki róży / raspberries, rose petals 

Botanical Monkey 
 
Monkey /7 /7% 
Fentimans Connoisseurs Tonic 
Jagody ja%owca, tymianek / juniper berries, thyme 

Citrus Bang 

 
Malfy con Limone /)% 
Fentimans Valencian Orange Tonic 
Plaster cytryny, skórka grejpfruta / lemon slice, grapefruit peel 

Forest Echo 
 
The Botanist /6% 
Fever-Tree Mediterranean Tonic 
Borówki, lawenda / blueberries, lavender 

Zen In The Glass 
 
Roku /,% 
Fentimans Oriental Yuzu Tonic 
Plaster imbiru, skórka pomarańczy / ginger slice, orange peel
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Op%ata serwisowa w wysokości )-% zostanie doliczona do rachunku. A )-% service charge will be 
added to the bill. Ceny podano w PLN i zawierają podatek VAT. All prices are listed in PLN and include 
VAT. Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformowa& obs%ugę przy 
sk%adaniu zamówienia. If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.



KARTA WIN / WINE LIST 
 
WINA MUSUJ(CE / SPARKLING WINES ()25ML / 75-ML) 

 

PROSECCO

Prosecco Conegliano Casa Coste Piane - Glera, Veneto, Italy ))%

FRANCIACORTA

Alessandra Divella Blanc De Blancs, Chardonnay, Lombardy, Italy )2%

CAVA

Cava Brut Nature Vinicola Nulles - Macabeo, Parellada, Xarel·lo, 
Catalonia, Spain )),5%

CORPINNAT

Celler Can Descregut Corpinnat - Xarel·lo, Parellada, 
Macabeo, Catalonia, Spain )),5%

CHAMPAGNE

Cordueil Père & Fille Brut Réserve Champagne AOC - 
Chardonnay, Pinot Noir, Champagne, France )2%

Veuve Clicquot Brut Yellow Label, Champagne AOC - Pinot Noir, 
Chardonnay, Pinot Meunier, France )2%

Dufour Charles, Champagne AOC - Pinot Noir, Chardonnay,  
Pinot Blanc, France )2%

Bourgeois Diaz, BD’RS Rosé de Saignée, Champagne AOC – 
Pinot Meunier, France )2%

Ruinart Blanc de Blancs, Champagne AOC - 
Chardonnay, France )2%

Dom Pérignon, Champagne AOC - 
Pinot Noir, Chardonnay, France )2,5%

Lanson Bio - Organic, Champagne AOC - Pinot Noir,  
Chardonnay, Pinot Meunier, France )2,5%

PÉT-NAT

Croci Campedello Pét-Nat - Malvasia di Candia, 
Marsanne, Emilia-Romagna, Italy )),5%

Viña Progreso - Albariño, Canelones, Uruguay ),%

Le Ciel Est Bleu Pét Nat - 
Gamay, Grolleau Gris, Grolleau Noir, Loire Valley, France )),5%

Alexandre Giquel - Gamay Pét-Nat, Loire Valley, France )),5%

POLSKIE WINA MUSUJ(CE / POLISH SPARKLING WINES

Sparkling Rose, Nizio Naturals - Regent, Roztocze, Poland )2%

Rosenfeld Brut Premiere, Riesling, Pinot Noir – Masovia, Poland )),5%
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Op%ata serwisowa w wysokości )-% zostanie doliczona do rachunku. A )-% service charge will be 
added to the bill. Ceny podano w PLN i zawierają podatek VAT. All prices are listed in PLN and include 
VAT. Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformowa& obs%ugę przy 
sk%adaniu zamówienia. If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.



BIAŁE WINA / WHITE WINES ()25ML / 75-ML)

Chardog Francois de Nicolay - Chardonnay, Bourgundy, France )/%

Do Not Disturb Matija Žerjav - Yellow Muscat, Riesling, 
Kerner, Styria Podravska, Slovenia )2,5%

Lawson’s Dry Hills - Sauvignon Blanc, Marlborough, New Zealand ),%

Pépin White Achillée - Muscat Ottonel, Pinot Blanc, Gewürztraminer, 
Alsace, France ),,2%

Terroirs De Béru Chablis Château De Beru - Chardonnay, 
Burgundy, France )2,5% 

POMARAŃCZOWE WINA / ORANGE WINES

Analog Kristinus – Olaszrizling, Sauvignon Blanc, Traminer, 
Balaton, Hungary )-,5%

Bursztyn, Kamil Barczentewicz - Gewürztraminer, Pinot Blanc, 
Ma%opolska, Poland )2%

Koza, Nizio Naturals - Seyval Blanc, Roztocze, Poland )-%

Princess Pesecká Leánka Pivnica :ajkov - Tekov, Slovakia ))%

RÓŻOWE WINA / PINK WINES

Pink Judith Beck - Zweigelt, Blaufränkisch, Burgenland, Austria )),5%

Corail Château de Roquefort - Clairette, Carignan, Cinsault, 
Grenache Noir, Provence, France ),%

CZERWONE WINA / RED WINES ()25ML / 75-ML)

Novas Carmen & Cab Sauv Emiliana - 
Carmenere, Cabernet, Colchagua, Chille )/%

Altar Uco Edad Moderna - Malbec, Uco Valley, Argentina )/,5%

Domaine Geschickt - Pinot Noir, Alsace, France )/,5%

Dorli Muhr Carnuntum Rot - 
Blaufrankisch, Syrah, Niederosterreich, Austria )2,5%

Vino Rosso Trinchero Runchet - Freisa, Piemonte, Italy )/%

SŁODKIE WINA / DESSERT WINES ()25ML / 75-ML)

Multitude Alexandre Giquel 2-22 - Chenin Blanc, Loire Valley, 
France )2%

Nat Cool Trudy Ruby Porto Niepoort - Tinto Cão, Tinta Francisca, 
Touriga Nacional, Douro, Portugal ).,,%

WINA PROXY / PROXY WINES ()25ML / 75-ML)

Acala, Mimosa Style, Lithuania -%

Bla, Copenhagen Sparkling Tea Company, Denmark -%

Freja no.), Brand Bros & Glow Glow, Palatinate, Germany -,5%

Lyserød Rose, Copenhagen Sparkling Tea Company, Denmark -,5%

Effervescent, Arensbak, Denmark -,5%

Italian Red, Gnista, Sweden -,5%

Lysgron, Copenhagen Sparkling Tea Company, Denmark -,5%

Red, Arensbak, Denmark -,5%

Kombucha FYK, Hibiscus / Jasmine / Lavender, Poland -,5% 
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Op%ata serwisowa w wysokości )-% zostanie doliczona do rachunku. A )-% service charge will be 
added to the bill. Ceny podano w PLN i zawierają podatek VAT. All prices are listed in PLN and include 
VAT. Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformowa& obs%ugę przy 
sk%adaniu zamówienia. If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.



PIWO KRAFTOWE  / CRAFT BEERS 

Polanin (,,- ml): 
IPA 5% / Lager /,.% / Pilsner /,5% / Wheat /,7% / Yuzu APA -,5%

NAPOJE BEZALKOHOLOWE / NON-ALCOHOLIC BEVERAGES

Fever-Tree (2-- ml): 
Ginger Beer / Indian Tonic / Light Tonic / Mediterranean Tonic /  
Raspberry & Rhubarb

Big Fellow Funky Spritz (,,- ml) -%: Aronia / cytryna / jab%ko 
Chokeberry / lemon / apple 

Pepsi / Pepsi Max (2-- ml)

Sezonowe lemoniady (25- ml / 7-- ml) 
Seasonal lemonades (25- ml / 7-- ml)

Shroom (,,-ml): 
Power / Relax

Sok świeżo wyciskany (2-- ml) 

Freshly squeezed juice (2-- ml)

Soki Toma (2-- ml) 

Toma fruit juices (2-- ml)

WODA / WATER (,-- ml / 7-- ml)

Cisowianka

Cisowianka Perlage

HERBATY NOTE TEMINISTERIET / NOTE TEMINISTERIET TEAS (/-- ml)

Oslo Breakfast / Nordycka Earl Grey / Wysoka Górska Zielona / 
Zielona i Malinowa / Imbir-Mięta Pieprzowa / Lukrecja-Cynamon / 
Rooibos / Sza%wia-Rokitnik / Trawa Cytrynowa-Tymianek

Oslo Breakfast / Nordic Earl Grey / High Mountain Green / 
Green & Raspberry / Ginger & Peppermint / Liquorice & Cinnamon / 
Rooibos / Sage & Buckthorn / Lemongrass & Thyme

KAWY / COFFEE 
Używamy kaw speciality HAYB 
We use HAYB specialty coffees

Espresso (,- ml) 
Macchiato (5- ml)

Doppio (6- ml) 
Americano (2-- ml)

Cappuccino (2-- ml) 
Latte (,-- ml) 
Flat White (2-- ml)

Espresso Tonic (2-- ml)
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Op%ata serwisowa w wysokości )-% zostanie doliczona do rachunku. A )-% service charge will be 
added to the bill. Ceny podano w PLN i zawierają podatek VAT. All prices are listed in PLN and include 
VAT. Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformowa& obs%ugę przy 
sk%adaniu zamówienia. If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.



ALKOHOL / SPIRITS

BEZ % / NO % (/-ml)

Aperitivo Classico -%

Barreled Oak -,5%

Fruit Elixir -%

Jenny in the Bottle -%

Root Elixir -%

GIN (/-ml)

Aster Gin /2%

Bayab African Grown Gin - Rose Water Pink Gin /,%

Beefeater London Dry Gin /7,,%

Beefeater Pink Strawberry ,7,5%

Hendricks /),/%

Malfy con Limone /)%

Monkey /7 /7%

Roku /,%

Tanqueray No. Ten /,,)%

The Botanist /6%

WÓDKA / VODKA (/-ml)

Belvedere /-%

Chopin Potato /-%

Wódka Żytnia Mikrogorzelnia /-%

The View /-%

WHISKY (/-ml)

Buffalo Trace Bourbon /-%

Bushmills Black Bush /-%

Highland Park )2YO Viking Honour /-%

The Macallan )5YO /,%

Yamazaki )2YO /,%

RUM (/-ml)

Brugal )888 /-%

Plantation ,YO /),2%

COGNAC (/-ml)

Remi Martin Accord Royal )7,2 /-%
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Op%ata serwisowa w wysokości )-% zostanie doliczona do rachunku. A )-% service charge will be 
added to the bill. Ceny podano w PLN i zawierają podatek VAT. All prices are listed in PLN and include 
VAT. Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformowa& obs%ugę przy 
sk%adaniu zamówienia. If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.



SNAKI BAROWE / BAR SNACKS 

Truflowe chipsy ziemniaczane (,-g) VV 
Truffle potato chips

Oliwki marynowane z cytrusami (7-g) VV 
Citrus peel marinated olives

Tostowane migda%y z solą morską (5-g) (8) VV 
Toasted almonds with sea salt
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Op%ata serwisowa w wysokości )-% zostanie doliczona do rachunku. A )-% service charge will be 
added to the bill. Ceny podano w PLN i zawierają podatek VAT. All prices are listed in PLN and include 
VAT. Jeżeli mają Państwo jakiekolwiek alergie pokarmowe prosimy poinformowa& obs%ugę przy 
sk%adaniu zamówienia. If you have any food allergies, please inform our waiting staff while ordering.

V – VEGETARIAN VV – VEGAN

LISTA ALERGENÓW: 
). Gluten 2. Skorupiaki ,. Jajka /. Ryby 5. Orzeszki ziemne 6. Soja 7. Mleko 8. Orzechy .. Seler  
)-. Nasiona gorczycy )). Nasiona sezamu )2. Dwutlenek siarki ),. Łubin )/. Mięczaki

ALLERGEN LIST: 
). Gluten 2. Crustaceans ,. Eggs /. Fish 5. Peanuts 6. Soybeans 7. Milk 8. Tree nuts .. Celery 
)-. Mustard seeds )). Sesame seeds )2. Sulphur dioxide ),. Lupin )/. Mollusc


